
Глава 68. Вмешательство жены принца-наследника князя

.

Цинь Ваньжу нахмурила брови, выглядя очень грустной, и негромко сказала своей горничной:

– Цин Юэ, иди пригласи тетю Шуй. Не беспокой мою бабушку. Она недостаточно поправилась,
чтобы выдержать такое потрясение!

Девочка была маленькой и худой, если не считать немного по-детски пухленького лица. Когда
она опустила голову, ее длинные ресницы опустились, отбрасывая неровные тени на ее розово-
белое лицо, которое было красивым и душераздирающим.

И то, что она сказала, было очень разумно. Она не жаловалась бабушке, потому что боялась,
что старушка этого не вынесет.

Она была воспитанной и почтительной дочерью благородной семьи. Непостижимо, но все еще
оставались люди, которые так жестоко обращались с такой девочкой. Все встали на сторону
Цинь Ваньжу.

Шуй Жолань появилась очень быстро, и так спешила, что теперь пот стекал по ее лбу. Она
вбежала в толпу и первым делом оглядела Цинь Ваньжу с ног до головы.

Когда она увидела, что Цинь Ваньжу в целости и сохранности, она почувствовала облегчение и
протянула руку, чтобы обнять девочку. Она коснулась ее волос и успокаивающе сказала:

– Ваньжу, все позади, теперь все будет хорошо. Ты можешь пожить пока со мной. Я буду
защищать тебя!

Когда Шуй Жолань обняла ее, глаза Цинь Ваньжу внезапно наполнились слезами. Однако она
все еще не ревела, как положено маленькой испуганной девочке, но слезы тихо катились из ее
больших черных глаз.

При виде этого присутствовавшие пожилые женщины были огорчены.

К сожалению, ее родная мать умерла, когда она была совсем маленькой. Однако ее подставила
ее нынешняя приемная мать. Это можно было бы описать только как несчастье.

Цинь Ваньжу прикусила темно-красную губу и, потупившись, прошептала:

– Тетя Шуй, я... Я буду с тобой позже, а пока побуду с моей бабушкой!



Никто не видел безразличия и холодного расчета в ее глазах. С тех пор как мадам Ди оставила
для нее точку опоры, она не хотела упускать этого шанса. Мадам Ди сейчас точно
контролировала ее отца не так, как раньше, и какое-то время она не могла справиться с Шуй
Жолань. Следовательно, мадам Ди могла бы создать некоторые проблемы, поэтому она должна
застать ее врасплох.

Она хотела, чтобы тетя Шуй вошла в поместье генерала гордо, не слыша никаких сплетен за
спиной.

– Да… Ваньжу, поживи со своей бабушкой. Твоя бабушка и тетя Шуй защитят тебя. – Шуй
Жолань беспокоилась об этом и продолжала успокаивать ее. Она действительно любила Цинь
Ваньжу. Услышав, что с ней что-то случилось, она сразу же побежала сюда.

Цинь Ваньжу подняла глаза, полные слез. Она была одновременно обижена и жалка.

– Тетя Шуй, пожалуйста, выходи замуж за моего отца, пусть даже ради твоей несчастной
Ваньжу… Я хочу быть под твоей опекой…

Ее слова удивили всех людей. Очевидно, эти слова значили больше, чем сказала испуганная
девочка.

Шуй Жолань никогда не думала, что Цинь Ваньжу скажет это в такое время, ее лицо
напряглось. Когда она увидела ожидающее выражение Цинь Ваньжу, она протянула руку и
коснулась ее головы. Какое-то время она не знала, что сказать.

Цинь Ваньжу мягко оттолкнула руку Шуй Жолань, опустилась на колени и потянулась, чтобы
схватиться за юбку Шуй Жолань. Она начала умолять с заплаканными глазами:

– Тетя Шуй, моя мать подставила тебя и моего отца! Если ты действительно станешь
монахиней, что мы с бабушкой будем делать? Как нам выжить без тебя? Пожалуйста,
соглашайся и выходи замуж за моего отца!

Все женщины были ошеломлены, переглядываясь в безмолвном удивлении. Они получили так
много новой информации. Они были потрясены и долгое время не могли переварить сказанное.

Жена генерала подставила не только вторую мисс, но и леди Шуй, которая жила в поместье
генерала, своего кузена. Если бы это сказал другой человек, никто бы в это не поверил. Но
сейчас Цинь Ваньжу едва избежала смерти, так что вполне понятно, что такая юная девушка
произнесла такие слова в панике.

Именно так все и решили.

Будучи напуганной человеком в черном, даже если девочка стойко держалась, несмотря на



крайние невзгоды, она все еще была маленьким ребенком. Когда она увидела своих старших,
которые были добры к ней, она сразу же нашла опору, и у нее невольно вырвалось несколько
слов, которые не следовало говорить при всех.

Шуй Жолань сразу застыдилась, и сильно покраснела. Она протянула руку, чтобы поднять
Цинь Ваньжу, и тихим голосом упрекнула ее:

– Ваньжу, ты… маленький ребенок, зачем ты так сказала?

– Тетя Шуй, ты обещала защитить меня! – Хотя Цинь Ваньжу была поднята на ноги, она
смотрела на Шуй Жолань с детской настойчивостью в глазах.

– Я... я... – Шуй Жолань не знала, как ответить. Она не имела власти в поместье генерала,
поэтому на самом деле не могла защитить Цинь Ваньжу.

– Тетя Шуй, я поговорю с отцом и спрошу его разрешения. – Цинь Ваньжу прекратила смущать
Шуй Жолань, и твердо сказала, вытирая слезы: – Тетя Шуй, прикажи слугам отвести кучера к
моему отцу.

– Хорошо, я отведу его с горы к твоему отцу! – До тех пор, пока Цинь Ваньжу не произнесет
слов, которые заставят ее застенчиво себя вести, Шуй Жолань даст Цинь Ваньжу свое
обещание во всем.

Хотя она немного понимала, что имела в виду Цинь Ваньжу, она действительно не могла
действовать беспристрастно.

Цинь Ваньжу было не по себе, и она потянула ее за рукав.

– Тетя Шуй, а ты уверена, что этого человека не заберет моя мать, когда его спустят с горы?

– Ну…– Шуй Жолань колебалась. Она не могла гарантировать, что мадам Ди будет сидеть
сложа руки, потому что мадам Ди не была глупой.

– Итак... что же мне делать? – Цинь Ваньжу была беспомощна и дергала Шуй Жолань за рукав.
Они обе сейчас выглядели очень одинокими и незащищенными. В поместье генерала им,
должно быть, приходилось нелегко, потому что они даже не могли справиться со слугой.

Одна была слишком мала, в то время как другая не имел никакого статуса. Все
присутствующие невольно вздохнули от жалости к ним. Они думали, что это очень печально.

Кучер, стоявший на коленях на земле, тоже услышал их слова, и его лицо озарилось
самодовольной ухмылкой. Мадам Ди собрала бы людей у подножия горы, чтобы спасти его.



Слова второй мисс были бы пустыми из-за отсутствия доказательств.

– Позвольте мне послать слуг, чтобы доставить его к генералу армии Нинъюань, – вдруг кто-то
сказал в толпе. Все оглянулись и обнаружили, что это предложила тридцатилетняя дама.

Она была временной владелицей этого двора.

Цинь Ваньжу мягко подтолкнула Шуй Жолань.

Шуй Жолань немедленно отвесил почтительный поклон.

– Мадам, могу я спросить, кто вы?

– Фамилия моего мужа Ло, а моя девичья фамилия Синь. Вы должны называть меня мадам
Синь. Сегодня моя дочь чуть не угодила в лапы похитителя. Поскольку этот человек является
кучером поместья генерала армии Нинъюань, генералу армии Нинъюань необходимо дать мне
объяснение, – сказала дама.

При мысли о том, что ее дочь чуть не попала в беду, мадам Синь потемнела лицом и резко
отдала приказ:

– Возьми охрану, доставь этого злоумышленника в поместье генерала армии Нинъюань и
передай мою визитную карточку. Если кто-то захочет забрать его на полпути, вы должны
отбить его у них.

– Да, мадам! – Из толпы вышла пожилая женщина и поклонилась мадам Синь. Она помахала
рукой двум сильным пожилым женщинам. По ее приказу они подняли кучера. Затем подошли
еще четыре старухи и встали позади них.

При виде всего этого кучера охватила паника.

– Эй, дамочка, Цзянчжоу – город, где есть законы! Что ты хочешь сделать...

Он еще не закончил свои слова. Подошла пожилая женщина и заткнула ему рот носовым
платком. Две старухи напрягли свои силы, и рослого мужчину тут же поволокли по земле.

Они были искусны в действии. Ни одно обычное домашнее хозяйство не могло обучить таких
умелых и расторопных охранниц.

Цинь Ваньжу подняла глаза и посмотрела на даму. Она знала, кто эта женщина.



В своей предыдущей жизни она никогда не видела, но слышала об этой принцессе. Фамилия
Синь была редкой. Таким человеком, которого Цинь Ваньжу знала в прошлой жизни, была
жена старшего сына князя Яньцюя.

Родительский дом принцессы принадлежал семье военных офицеров, поэтому она была более
прямолинейной, чем обычные дамы. Причина, по которой Цинь Ваньжу помнила ее так ясно,
была связана с дочерью принцессы. Она невольно посмотрела на юную леди, которая рыдала в
руках горничной. Это должна быть Ло Сяовань, дочь мадам Синь и принца Янцюя.

Сама мадам Синь была сильной, но у нее выросла слабая дочь. Леди Ло была нежной, и ее
мучил жестокий муж. Она была тяжело больна, но не осмеливалась сказать об этом матери.

Позже мадам Синь что-то заподозрила и послала людей разобраться в этом вопросе. В
результате она пришла в такую ярость, что устроила побоище в семье мужа Ло Сяовань. Она
дала ему несколько пощечин и заставила подписать бракоразводный договор на месте.

Со своей дочерью и приданым она вернулась в особняк князя Яньцюя в тот же вечер.

Этот случай вызвал значительные споры. Некоторые люди говорили, что мадам Синь была
властной и грубой. Другие люди говорили, что мадам Синь искренне любила свою дочь.

Этот случай наделал шума в столице. Некоторые придворные даже подали прошение трону,
чтобы обвинить князя Яньцюя. Мадам Синь также вызвали во дворец королевы.

Этот скандал так и не закончился чем-то определенным. Однако это дело вызвало широкий
резонанс. Цинь Ваньжу, живя в будуаре, слышала много разных слухов о мадам Синь.

Неожиданно она смогла встретиться с мадам Синь в Цзянчжоу. С вмешательством этой
решительной и прямолинейной принцессы, мадам Ди на этот раз не сможет выкрутиться.

– Спасибо, мадам Синь. – Шуй Жолань не знала, кто эта дама, но она не была глупой и также
видела, что мадам Синь ведет себя очень властно. Видя, что благородная аристократка
добровольно взялась за это дело, она вздохнула с облегчением.

Если никто не захотел бы заниматься этим вопросом, ей пришлось бы все делать с няней
Дуань, которая была верной служанкой старой мадам. У нее и Цинь Ваньжу была одна и та же
мысль – постараться, чтобы старая мадам ничего об этом скандале не узнала. У старушки было
слабое здоровье, и она не могла выносить слишком сильных переживаний. Но если бы няня
Дуань знала об этом, старая мадам тоже знала бы.

Кучера бесцеремонно уволокли. Толпа начала расходиться. Шуй Жолань потянула Цинь
Ваньжу за руку и хотела уйти, но ее оставила мадам Синь.



– Леди Шуй, может, войдем в дом и поговорим?

Шуй Жолань был очень благодарна мадам Синь. Услышав это, она немедленно кивнула и
отпустила руку Цинь Ваньжу.

– Ваньжу, иди к бабушке. Я приду, когда поговорю с мадам Синь.

– Вторая мисс Цинь не спеши уходить. Ты не хочешь поговорить с Сяовань? – Взгляд мадам
Синь упал на Цинь Ваньжу, которая выглядела младше ее дочери. Однако мадам Синь очень
ценила ее, убедившись, что этот ребенок хорошо известен горожанам. Эта девочка отличается
от обычных помещичьих детей ее возраста.

Изначально она хотела воспитать в своей дочери силу воли и великодушие. Однако ее дочь
была слишком нежна, так что мадам Синь взволнованно вздохнула.

Это заставляло ее ценить Цинь Ваньжу все больше и больше!

.
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